
DECYZJA KOMISJI

z dnia 1 lutego 2005 r.

zmieniająca decyzję 2001/844/WE, EWWiS, Euratom

(2005/78/WE, Euratom)

KOMISJA WSPÓLNOT EUROPEJSKICH,

uwzględniając Traktat ustanawiający Wspólnotę Europejską,
w szczególności jego art. 218 ust. 2,

uwzględniając Traktat ustanawiający Europejską Wspólnotę
Energii Atomowej, w szczególności jego art. 131,

uwzględniając Traktat o Unii Europejskiej, w szczególności jego
art. 28 ust. 1 i art. 41 ust. 1,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) System bezpieczeństwa Komisji opiera się na zasadach
określonych w decyzji Rady 2001/264/WE z dnia 19
marca 2001 r. w sprawie przyjęcia przepisów Rady doty-
czących bezpieczeństwa (1) z myślą o sprawnym funkcjo-
nowaniu procesu decyzyjnego Unii.

(2) Przepisy dotyczące bezpieczeństwa Komisji zawarte są
w Załączniku do decyzji Komisji 2001/844/WE,
EWWiS, Euratom z dnia 29 listopada 2001 r. zmienia-
jącej jej regulamin wewnętrzny (2).

(3) Dodatek 1 do zasad dotyczących bezpieczeństwa załą-
czony do wymienionych przepisów zawiera tabelę ekwi-
walencyjną z narodową klasyfikacją bezpieczeństwa.

(4) W dniu 16 kwietnia 2003 r. Republika Czeska, Cypr,
Estonia, Litwa, Łotwa, Malta, Polska, Słowacja, Słowenia
i Węgry podpisały Traktat o przystąpieniu do Unii Euro-
pejskiej (3). Dodatek 1 do zasad dotyczących bezpieczeń-
stwa powinien zostać zmieniony, tak aby uwzględnić
członkostwo tych państw.

(5) Dnia 14 marca 2003 r. Unia Europejska podpisała
umowę (4) z NATO w sprawie bezpieczeństwa informacji.
Konieczne jest zatem ustanowienie w dodatku 1 do
zasad dotyczących bezpieczeństwa zgodności
z poziomami klasyfikacji NATO.

(6) Francja i Niderlandy zmieniły ustawodawstwo krajowe
dotyczące klasyfikacji.

(7) W celu zachowania przejrzystości dodatek 1 do zasad
dotyczących bezpieczeństwa powinien zostać zmieniony.

(8) Jednocześnie w Załączniku do decyzji Komisji
2001/844/WE, EWWiS, Euratom należy wprowadzić
poprawki w celu zapewnienia, że cztery terminy klasyfi-
kacyjne są używane w sposób jednolity we wszystkich
wersjach językowych,

STANOWI, CO NASTĘPUJE:

Artykuł 1

Dodatek 1 do zasad dotyczących bezpieczeństwa zawarty
w Załączniku do decyzji 2001/844/WE, EWWiS, Euratom
zastępuje się tekstem znajdującym się w Załączniku do niniej-
szej decyzji.

Artykuł 2

W Załączniku do decyzji 2001/844/WE, EWWiS, Euratom
cztery terminy klasyfikacyjne są zastępowane we wszystkich
wersjach językowych, odpowiednio, przez następujące terminy
pisane wielkimi literami:

— „RESTREINT UE”,

— „CONFIDENTIEL UE”,

— „SECRET UE”,

— „TRES SECRET UE/EU TOP SECRET”.
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(1) Dz.U. L 101 z 11.4.2001, str. 1. Decyzja ostatnio zmieniona decyzją
2004/194/WE (Dz.U. L 63 z 28.2.2004, str. 48).

(2) Dz.U. L 317 z 3.12.2001, str. 1.
(3) Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 17. (4) Dz.U. L 80 z 27.3.2003, str. 36.



Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli, dnia 1 lutego 2005 r.

W imieniu Komisji
Siim KALLAS

Wiceprzewodniczący

PLL 29/40 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 2.2.2005



ZAŁĄCZNIK

„Dodatek 1

PORÓWNANIE NARODOWYCH KLASYFIKACJI BEZPIECZEŃSTWA

Klasyfikacja UE TRES SECRET UE/
EU TOP SECRET

SECRET UE CONFIDENTIEL UE RESTREINT UE

Klasyfikacja UZE FOCAL TOP
SECRET

WEU SECRET WEU
CONFIDENTIAL

WEU RESTRICTED

Klasyfikacja
Euratomu

EURA TOP SECRET EURA SECRET EURA
CONFIDENTIAL

EURA RESTRICTED

Klasyfikacja NATO COSMIC TOP
SECRET

NATO SECRET NATO
CONFIDENTIAL

NATO RESTRICTED

Austria Streng Geheim Geheim Vertraulich Eingeschränkt

Belgia Très Secret Secret Confidentiel Diffusion restreinte

Zeer Geheim Geheim Vertrouwelijk Beperkte Verspreiding

Cypr Άκρως Απόρρητο Απόρρητο Εμπιστευτικό Περιορισμένης Χρήσης

Czechy Přísně tajné Tajné Důvěrné Vyhrazené

Dania Yderst hemmeligt Hemmeligt Fortroligt Til tjenestebrug

Estonia Täiesti salajane Salajane Konfidentsiaalne Piiratud

Niemcy Streng geheim Geheim VS (1) — Vertraulich VS — Nur für den
Dienstgebrauch

Grecja Άκρως Απόρρητο Απόρρητο Εμπιστευτικό Περιορισμένης Χρήσης

Abr: ΑΑΠ Abr: (ΑΠ) Αbr: (ΕΜ) Abr: (ΠΧ)

Finlandia Erittäin salainen Erittäin salainen Salainen Luottamuksellinen

Francja Très Secret
Défense (2)

Secret Défense Confidentiel
Défense

Irlandia Top Secret Secret Confidential Restricted

Włochy Segretissimo Segreto Riservatissimo Riservato

Łotwa Sevišķi slepeni Slepeni Konfidenciāli Dienesta vajadzībām

Litwa Visiškai slaptai Slaptai Konfidencialiai Riboto naudojimo

Luksemburg Très Secret Secret Confidentiel Diffusion restreinte

Węgry Szigorúan titkos ! Titkos ! Bizalmas ! Korlátozott terjesztésű !

Malta L-Ghola Segretezza Sigriet Kunfidenzjali Ristrett

Niderlandy Stg (3). Zeer Geheim Stg. Geheim Stg. Confidentieel Departementaalvertrouwelijk

Polska Ściśle tajne Tajne Poufne Zastrzeżone

Portugalia Muito Secreto Secreto Confidencial Reservado

Słowenia Strogo tajno Tajno Zaupno SVN Interno

Słowacja Prísne tajné Tajné Dôverné Vyhradené

Hiszpania Secreto Reservado Confidencial Difusión Limitada

Szwecja Kvalificerat hemlig Hemlig Hemlig Hemlig

Wielka Brytania Top Secret Secret Confidential Restricted

(1) VS = Verschlusssache.
(2) Klasyfikacja Très Secret Défense, która obejmuje kwestie priorytetowe dla rządu, może być zmieniona jedynie za zgodą Premiera

Rządu.
(3) Stg = staatsgeheim.”
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